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Wartungseinheit kpl. - Air Maintenance Unit cpl. - Unité d’entretien cpl.

0619361

Bestell-Nr. « Order-No. « Référence:

Luftmotor
air motor
moteur pneumatique

Serie * Serie * Série: 002

air inlet

air entrée
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Lufteingang

a Vakuumpumpe
vacuum pump
pompe & vidé

7
%
Ruhrwerk

agitator
agitateur

ﬁgz- Bestell-Nr. Stiick . ‘ o o .

Cod.e Or’d’er-No. P!?ces v1/D2/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
Référence Piéce

1. 0619345 1 Druckluftleitung air hose tuyau d’air comprimé

2. 0411493 1 Kugelhahn ball valve robinet a boisseau sphérique

3. 0414832 1 Verschlussschraube closure screw vis a fermeture

4. 0462454 1 Oleraufsatz oil top chapeau d’huileur

5. 0648157 1 Nebeldler lubricator lubrificateur

6. 0468223 1 Ablassventil kpl. drain valve assembly ens. soupape de décharge

7. 0622788 1 Luftanschlussleitung air connection hose tuyau de connexion d’air

8. 0622796 1 Luftanschlussleitung air connection hose tuyau de connexion d’air

9. 0219207 1 Halter holder porte-outile

10. 0414824 1 Knebelschraube mit Mutter t-handle screw with nut vis a clef avec écrou

11. 0491918 1 Manometer gauge manométre

V= VerschleiBteile - Wear parts « Pices d'usure usuelles
2D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit  Piéces de kit de joints
3R= Teile des Reparatursatzes « Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Betandteile dieser Baugruppe
« items markedthus () are not part of assembly shown
« Les pieces entre paranthéses ne font pas partiedu sous-groupe

Sicherungsmittel 50ml - Thread sealant 50ml - produit d’etanchéite 50ml

schwach « light « leger
D] mittel - medium « medium

Best.-Nr.: 0000016
Best.-Nr.: 0000015

fur Cr/Ni-Teile « for Cr/Ni steel parts « pour partes fabriqué de Cr/Ni Best.-Nr.: 0000303

9] hochfest « high-streng + hautesistance
Schmiermittel - Lubrication grease - Matiére graisse
Fett, saurefrei « acid-free » sans acide

Spulmittel « lubricating fluid « produit de nettoyage
\ Montagepaste (fur R- und RS-Ausfiihrung)

Best.-Nr.: 0000014

Best.-Nr.: 0000025
Best.-Nr.: 0163333
Best.-Nr.: 0000045

« assembly paste (for version R or RS) ¢ pate d’assemblage (de version R et RS)
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